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Abstract: Grice (1975) makes a clear distinction between what is said and what is implicated, emphasizing
the differences between the speaker’s meaning and sentence meaning. His theory brings forth the study of
language meaning and leads to various controversial issues. Different authors have different notions, such as
explicature, implicature, impliciture, to account for the phenomena labeled as Gnerelazied Conversational
Implicatures (GCIs). Bach (1994) introduced the term of impliciture instead of GCls and explicature. This
paper will discuss those different arguments and give reasonable definition to each terminology; and mainly
focus on impliciture proposed by Bach; finally, we give a brief introduction to a few related experimental
pragmatic researches.
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B Grice975)[X A ELSURIA X, JRHI SRRV R IA, R AIEETF 0V & 8 LFF I ST
B IS0 04 SR, 20 A XU i R B T B 312 T % SR JUEIB 1 2 . I
(K274 XA (LOBOV R H 10— e i 27 SUAREY T RIS, BV CRIBEBIG IR, 1986), — A iE
XM SERAER, 1995), W (Bach, 1994). A SCHS UL S IRINIE AIF4 T AR e 24 i
i%: Bach fRH1IOK PRI ROCSITILIUR: BUBASILEIGA R AT “Bedr” ST IOHIK SR

REIF): B o RS sEEWLE] SEIEETT

il

1. 5] [, BN R — b LA e T U B B . X

FTASFI, (EEA B A RS RS S X E
I e - e 70 ‘
ERATHEAZ R/ A, A —MEEBE 8 200 B ORI 5 S B R [

BT 2 R G . A ST B A Y S
WE S IR YUEE U — SEE A R SO Grice 1 1975 4F A X 40 2 SR 5 S, 46 16

*gﬁlﬁﬁ: %0 A RS AR A QR A S SRR, T =3 *D “)EHJE’L” E,{JIX%IJ 1&E(]£$i/eﬁﬁUTi£§%)‘(ﬁﬁ
Hé%i'5: 13CX06003B. = } '~ ° : ‘ =] I:lu
A . FUISET, FF5HE T & AR H BRI S Fh 4. i
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MET “C—REES L BIARE, A& P m—
oy, FH B SRS SRIEFL, Perry(1986) /™41 1 “ %
7 BIARE ;s Sperber A1 Wilson(1986) A Carston
(1988, 2002)F2 i 1 “HHR” HIARIE, EJE “Hrid” §)
— gy, I 785 TR AR P : Recanati(1989, 1993
2004)3CHF 7 ORBAER IR A, (HABSE H T H O
RIEFX T “JEEH SRR (HRFIE i e 2
[ AN 78) A0« 5 B AL s Bacht 40 7 21 “a
=, EEAR Pl sy, AR “HER”
=y, ez, HEmgmd “wE”
(FHAL T A B “4 787 SR Levinson(1995,
2000): KH 1 Grice Hy “—fiexild X7 Julk, (HiE
i AF BB ALY HERE . FHIERATE AP A SE 2
IR RECEIL UK & Bach 8 £

2. FEM RLRE
2.1 WEATFIRN—RSIES GER

Gricel™ig H i il & B 51« Fir it ” (what is said)*
Al “45 X7 (what is implicated) AN, FRATE X 73 E17]
Z ISR ZR, “Prin” s S R MLE SCE %)
MIRER, ARHERERLE SOMURE “Bri” 1
BA, mHESAE L E X (conventional im-
plicature). f1%1:

(1) Even Bill likes Marry (1] /2 I just notice that
even Bill likes Marry.

CRLL) S SRR BT A R L, KU
BUT S AT I ST AS =2 5 8 HITE SRR 3
E2, FRATEA —FPA 2 B 1m0 () 1 R SR 1
M A& FH 205 1 — MORFAE,  — MO (VR S ) e 5E 1)
“qEHIZ)E L7 (nonconventional implicature), 41X
N “ 24 X7 (conversational implicature), #2& H1ij
T R UG 2 B SR R R R W A Rt
ATHERR ) o 21 75 X5 N — e i&i 8 3L ”(general con-
versational implicature) 1 “HFik<x1E 7 7 (particular
conversational implicature). — {2 ih& XA T ML=
SR AE A bR 2 (8], e SR HE SR BT A
— ORI SRR A 2 AT BRI S
B, MR BEH AR, BEEE S Y
S PN R I O AR SR A T A R . A5 -
Lt B . IR . T .

A I BATET LU R R R, HIE R CER R BT 1
TR ) B S T SCEUR R  HE AR 2 Grice(1975, 1989).
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(2) He is meeting a women this evening. (ifi i B
WAL AA AR RN BB 2HEK)

Rl & ORI, Rk th & U T
FRRITESE . 140.

(3) A: I am out of petrol.

B: There is a garage round the corner = &2 you
can get petrol in the garage.

Levinson® AL “BRAMRE: " B K, #E—2b 5
¥ 1 Grice Bl & IR, Ml —faim s
SARIRTAE T AR R E N, AR AR )15
55, (HICR BRI HERE.

MR 03 R A WS BT B ST B
puli7p

(4) He has not drunk today—because he does not
drink B “ LG .

7~ A AT 3 B, oA 7 At e Rk Al [/ O
FOr R 2 BB (B 7 U R Ah) 4

(5) He hasn’t had too much to drink today 5% he
doesn’t drink #REEKIE “ XA H” KRB,

MRAERE SR 2IR, Wil E e s F
THER S, ARG T IR ST 70 7 B s 1 =

2.2. REESFIRAARIER

KEEF i 24 YR (Sperber A1 Wilson, 1986; Carston
1988, 2002; Recanati, 1989, 1993, 2004)#+ Grice B 1]
RS SCHEPT UL — B4, B T RIX
—ARiE, HRE “BREMKRE”, IEIESZ
b i I 7 SRR Ok LA

AT A R 1 18 B AN 2 B s I B O e
1), #RIEEZEEAMYT R, HwmiE R,
WL FRIR. RS =AME D, S BT
W Y A AN, B o T R ST HL 34 60, 4 1 F 1 2 A
AR RS = S il

(6) I have been to Tibet.

FATAT DU S g A AR IR, B U1 A T IX
AT 2 HI ) — BN (R P 20 PR AEI S AR TR,
Wi 2 2 DAORIBR A BE KA 5 4N (A1 B

Sperber I Wilsont A Wi i 2 78 S B S5 U (i AN
ST ST W) P AT P T AR S R o B R gk
Wi RS e = B P s s R, 2 e, Wridd

* R TiE Gu SCRATTH R R R ST IRIR Y i
X7, A T RO, R PTR B R E AR
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R R S R T HREAE BRI /M
BN, BRI EE,

RIRFR FIRFR G B (175 5 7% AL IS R
APHATEZR W73l RO A RO B PR U
B R A RIS N T, 2R E
FRE AR BOR B AR T 15 7 1) 2 ], IRANE U RER
N HERT.

(7a) Peter: Would you drive a Mercedes?

(7b) Mary: 1 would not drive any expensive car. (F17=)

(7c) Mary would not drive a Mercedes. (F57)

2.3. Bach BYFR & THiS

Bach® I\ Ay 1t 3 5 FH 9 Fh AR ] 11 7 2 (B 5 36 A0
¥78), WHEAHEEVREIE T T RIEEE, il
W E R £ RBIE AR R LA B EE
B AR . XA Yl E AR R S 1 U
MR TEEEE . Bl

(8) The lamp is cheap [relative to other lamps].

(9) I have breakfast [today].

Db 7R 5 e 3 iy e (R T R
BEX). SR, XLy ey 78 SGE Y T Grice 42t
FREL ORI CTEWE . B “Frid” Ml “BER” 2
a2, s UMY T 1 = T HE E 7R
ECEHGE TR .

231 BRENEERFS

K& MR RFR AT, WoR AR5, HEESA
RPN T AR R — R, ARt
(9b):

(9a) | have had breakfast [today].

(9b) I have had breakfast [before].

I 7 2 56 4 M B B SO HLd o 4 20 B SOR B i
YIEE R, BEE U BSSR E, RINEE AL
W —fFd. .

(10) It is after 10. (AMX & Vi [A] 177 Hik WG 7~ 8T
ek T).

e AN 18 0 B 7 P9 5 AOMBR 2 i A B 7S S ok
S, YR U RS EH AR AN T BTG
57— .

(11) The princess is late (for the party).

AR T K J A AR Sl T, B S ERR TR
R i R AR IEER 5 L, Al BT 7 s E
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FRANRA PR E K. B ARSI “%EH7 EX
el A > S Y.

W7 FIRS & # A 5 RIS A BA # VIR R, H
AR () A S RS i .

2.32. REHSSIINE

Bach®H H 35 15 2 A 38 345 FH s SCIR1AE L 6 7R 1]
bl nan sl (R 40, AT ad o i A 7 20AS 56 4 W s 3l
Ris—PEE.

15 SUABRE RS, — 1% B 2 AE IR IR 2
J&, B s A RERIE — /M LB b 58 5 )
R, RRISEFEAM AR, BRARE TG 5 2 o0 i i 72
NI 77 A2 58 R ) i e

RIS B AN e, Yiih & DL UANRE
Fik Pl BRI A AT R B P

1) B ANE . T IE sy 58 B i, 4nfsil (16);
2) TGHEIAE®E. 45 almost F1 too Z5&|ia T8,
WM S . Wpla7):

(16) Steel is not strong enough (to resist bending by
superman).

(17) Willie almost robbed a bank (barely refrained
from robbing a bank).

HiEAAER, —AIERE T e R fir
(BATREZTE LB M EIR), (ER7 NHiEY 7
7™ A2 ) i A, ] IS g ik

e AT TR A, ¥Rk, HERD
ARG, (AARYEE BRI aE, 1%
i R 7R 38 J5 i S A Fe SE AR ), el (9):

(9) I have had breakfast (today).

P RARER, A, meEMm&mi,
Ul (18):

(18) You are not going to die (from the wound).
3. IhG
HEN T TR SRR RERER 1S )2 Bach 4

H A E S, B “IE7R 7 IR A “Rass T 2 1)
M A, EE &,

S 2R RERBE IR Bach /Y

WA WA

It is raining BV AT 1S IR R Frst

Itis raining [here] — %2> il& SUME/R PN Radr

(Take an umbrella) £k 288 XM~ R RN
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M ERATLLEH, SCBRIR24URAT Bach 2 1t is
raining [here]l &8 AN A& — a1l & S, 1 RHREE 1R
IR AR T —E5r 7, B “BHR 7 {HZ Bach
AR “Priti—itsr”, Bl “Bad”.

F ST 2R AN Bach FIERIACA It is raining [T
RO P BINES, ST Ok T
R B AR — B

XIT Take an umbrella 93575 “BE7R”, =A%
PRI LB AS AR AL

PLFRAT 20 9 1 = Ah BRIk MR — N i )

(12) It is raining [here].

R BATL R ST IR B XA 1 8 SN “—
R G & XWETR 7, T4 o U 13 o 2 AR A A
BRI, LR B S ARIE Itis raining SRS It
is raining [here], 75 BAE{AiEHE .

DASGHRER & SR “BIZR” BOHE, JRAgmAL AN
FBUR 1t is raining FFAR B UEE U HAZUEE I I ZI A3
RUETR, AT CLEEA#EA 1tis raining [here].

% Bach HBEERMUL, FATESIEHT KM
FIHE & [here]l 5 1t is raining B AR —ANE 5 AL
HEAKI N, EIXHEEA YR, HRMESECEE
EIREE, MET “BRE”.

PLE=ANEIR TG R A B R — MBS
MR, BCE RS ITH AR E L, AL ER
JaWE, TR SR —8, SEGEEL, I, 4
FARER A —E e B A Y 2, EH
WRULIEE & RS AR T2, I3 37, R
B CHER,

WA : BIARLL TSR B 2R IR I “ AR 4,
AR T E S, W R ARIR LG B3 &
TR

(13) To day, I will go to school.

Fafr: RPALTBA UL ARG R 2 0], ANBE BB
—HR5y, WARBE MG R .

(14) The princess is late (for the party).

. B Grice $i& th M T 45 i 1B B I Rr ik 2

“Carston(19980) X 73 T BIBLAIFE Sk 2 L Z M ISR &, W NIEIE )
R B SR P H SR ) T Z R SR A T 78 55 i i 1443
ERPEM S N, IR E I FE s FATCRE AL Rk
o

SFATIH Bach 42 H 23 16 B & BRI 7E FE S 6 05 T A 15
BB RIBHEB RS 5 53
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WS, ARV TR R 4=

(15) It is after 10 (so the store is closed).

T FATA R 7015 U 1E P R 1k i) S B2 P i
s BRE B RS R IR . FEDLSETE 5 A bR 2 T 0
TE SR HERE UG R . Bl FEERAS BT, John
has three children ik {2 John H =+, J& T W
YL G =AU E BT RERE SR, John
has three children [ 82 John /0 3ANETF, B
T “BaE R A UL R T R EE R AR R
% F John has three children &M% John /045 3 4
BT AR RES B AMER], HIET “BER 7.

4, HIRRE

Bach £ B T SCHR AT R B S5 7R L 71
T SR HE PR P A e AL, T HLAR VA A6 BERT EE

4.1, TRER

BE& SCI0AE FH A AR AR R, Y22 TRt
— WS VSRR G AL, B R T R AT R IA
M5 & B AR, FFSCUERT 2l & X A FR A
v

1) % 3 W IR FE 5 TR SO S R A A
(Literal-First Serial Model), EPWTi%# 15 2o ZH AR /D
AT OCATE . FEoni), SRR e riE
o

2) KELHEEIL A Recanati $2 Hi R FRE FH Ab B AR 7Y
(Local Pragmatic Processing Model), BIi&iZ& #1414
Foe /Iy RN 7SI i AR T B I R ) A R A

3) Gibbs FI Levinson 71442 2% V4T 1 % (Ranked
Parallel Model), AT i fh e/ han il 7852 T
IT g, RR] RS, e sk A HEE RN R
Al o

4.2. RESERHERRE

421 IREMEHRE

Bach #& thFa & R R Mt p i — 2, K24
THOL R YIS AR TS B R B e, 5 R
1B & E D E] 825 . Gibbs A1 Moise(1997)f1 5256 1 iE
B SEE6 2 538 I 7 S0 UL SE T 7

AR DA 3O A S A0 FRATTIA g B A A B 3 L
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42.2. BREENRIE

Gibbs(1990), Noveck Al Posada(2003) ) 5256 i 2
SRS 5 A A LB RS E /D °. Nicolle
A Clarks286 1, 11 (45 RE, Sihd ez “BoR”
Bk, 487 (introduction) & 46 % AL, (5
Gibbs 1 Moise (1997)=£5%: 111 1E 4141 %) . Bezuidenhout
A Cooper®Iszie 11 B3 FF 7 “BEm” Mtk stk

43 RESFENHEERE

43.1. FERMEHREE

Clark #1 Lucy(1975). Grice(1975). Searle(1979)
HN W 1 2 S SR 1) 5 T R L
Gibbs 1 Moise!™'szi; 1V, Nicolle A1 Clark SZ4: 111,
Bezuidenhout i1 Moise™™ 5256 111 {45 545 H 75852 [
B ZE T, A S /) i

432 BREMRENRIE

DRI H I 2E YR i W 1 3 AN FH S B AR 1S 3 BT
Wi AR PN 250 AT HERE AT BR 2 P . Bach 30 RF 1A TR
o MRS AT EI G F NS, AH%E
JEI TA] e B e R e Ay, B AR )T
(0 S R, T AN A B AR AT TP o BN T A AL
Harnish 1 Garrett™ A /U W4 25 XHOAZ 7 7 3L
FIVER S i 21 () 2 SCEEAT S b, AR AN e Al ek
BN XTI A AT T AR SEIR R AL .
Gluckberg %5(1982) 1) 5238 A N AR 7 & 42 H 31 1) . Gibbs
A1 Moise (1997)5E56: 1. 1 75 H 78 SE =& U BEARALSE T
B AR ERAR, R R B S B AR R 2 T T =
[ % . Bezuidenhout 1 Moise S IV FURE 7045 RS2
R T d /N B i UR 70 S P AT R A, R R A
251 74T (Ranked Parallel Model) il T4 . Garrett Al
Harnish(2007) L% 1" Bach (IR (Y 78) A1 Levinson
WIS B RIEERN R ZE R, o TRENH
WA Bl R R v CE I BE ML, VRO T e 220
BEXTBE & Cryszm, Seinsi 5 Bezuidenhout Al
Moise [FIAHL.

MULF B 0 A0 S 45 SR ERATT T LUE H R A 2
T TR

SRR SGERBEE SN, HERESE RHEEERIEMN. Wtk
IR S )/ T ELJ3VE 5 17 J9(Bach, 1994a, 1994b, 2006).
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5. &hig

FEE A ERIBEF T, WA E R R
B2l & R R, R R 4 R A — 8. X
Be S0 TR U RO 2 5 BRE R HE R, B
RNFHEXENERCEAR T, TS5 HR
THEL H SRS BRE L, P AT £ “it is dark”
TATIST BRI AR A “it is dark here”, W BRAEEHIERE T,
“itis dark here” 25— & I [A] o

SR Bach VA BIAAHE 0% T B ARG 25 3k B2 ) 1)
B, EE VNS AR —MEE Nl g ey s
HEHS A RESRAT, TEERIN TR E. Frik. =
T BRI TSR T Prinfie TS, &
TR T IR, BRE R PR G B o, A I
FER AR LT BB o Gn 24 W7 i 38 W 21 (12a) B U &
JoE IR (120)F 5, SRR (12c)ER.

(12a) It is raining. (Friit)

(12b) It is raining [outside]. (F& &)

(12¢) It is raining [outside] {and need an umbrella}.
(H7R)

H AT 2 1E & T SIS 7 — B K BUR
ERAHKIFFIEARIRE , IRZ A RS, 1]
ZIWHFAESE . FUILTEERMTMER . LEFA
ARV 2 h & U TR R, X r & E i &
M Z HNERRG KRR, RSO —2
BT JREE SR A S R B AR, IR
TR S BAR RS, IR UERe A B AE— B TR N I
ML AN T AR
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